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GOBIERNO DE PUERTO RICO
LA FORTALEZA

SAN JUAN, PUERTO RICO

BoletmAdministrativoNum.: OE-2026- 030

ORDEN EJECUTIVA DE LA GOBERNADORA DE PUERTO RICO, HON.
JENNIFFER A. GONZALEZ COLON, PARA ESTABLECER LA INICIATIVA
"PUERTO RICO ABRAZA A VENEZUELA", COORDINAR LOS ESFUERZOS
INTERAGENCIALES DESTINADOS A SU EJECUCION Y DISPONER LAS MEDIDAS
NECESARIAS PARA SU IMPLEMENTACION.

FOR CUANTO:

FOR CUANTO:

FOR CUANTO:

FOR CUANTO:

FOR CUANTO:

FOR TANTO:

El miercoles, 24 de junio de 2026, Venezuela fue impactada por dos (2)

movimientos sismicos de magnitudes 7.2 y 7.5, ocumdos con apenas
treinta y nueve (39) segundos de diferencia, segun informo el Servicio

Geologico de los Estados Unidos (USGS). Los sismos ocasionaron danos

significativos en los estados de La Guaira, Miranda, Aragua, Carabobo,

Falcon, Lara y Merida, ast como en el Distrito Capital (Caracas),

provocando el colapso de estructuras, afectando infraestructura critica e

interrumpiendo la prestacion de servicios esenciales.

La magnitud de los dafios ocasionados por dichos eventos sismicos ha

generado una grave emergencia humanitaria que ha requerido la

movilizacion inmediata de recursos de respuesta y recuperacion por parte

de las autoridades venezolanas y de la comunidad intemacional. Al

momenta de la firma de esta Orden Ejecutiva, se habfan reportado mas de

mil cuatrocientas (1,400) personas fallecidas y mas de tres mil doscientas

(3,200) personas heridas, cifras que continuan en aumento conforme

avanzan las labores de busqueda, rescate y evaluacion de los danos.

Puerto Rico conoce de primera mano las consecuencias devastadoras que

pueden ocasionar los desastres naturales. La experiencia vivida por

nuestro pueblo ante huracanes, terremotos y otras emergencias ha

demostrado que la solidaridad constituye uno de los valores mas

arraigados de nuestra sociedad y que la cooperacion entre pueblos
hermanos es indispensable para salvar vidas, aliviar el sufrimiento

humano y acelerar los procesos de recuperacion.

Ha sido una constante del pueblo puertomqueno extender su mano amiga
y solidaria a las comunidades afectadas por desastres y emergencias, tanto

dentro como fuera de nuestras fronteras. Es polftica publica de esta
Administracion promover y facilitar iniciativas de asistencia humajaitaria

y cooperacion intemacional, en coordinacion con el Gobiemo de los

Estados Unidos y conforme a las leyes estatales y federales aplicables, a

fin de canalizar de manera organizada la generosidad del pueblo de Puerto
Rico en apoyo al pueblo venezolano durante este momento de necesidad

Segun la Encuesta sobre la Comunidad Estadounidense (American

Community Survey, ACS) de la Oficina del Censo de los Estados Unidos,

aproximadamente 988,000 personas nacidas en Venezuela residfan en los

Estados Unidos durante el afio 2024. La comunidad venezolana constituye

una de las poblaciones inmigrantes de mas rapido crecimiento en la

nacion, con una presencia significativa en estados como Florida, Texas y
Georgia, asi como en Puerto Rico, donde un numero creciente de

venezolanos ha establecido su residencia y mantiene estrechos vinculos

familiares, sociales y economicos con la Isla, por lo que los eventos
sfsmicos de gran magnitud ocumdos en Venezuela tienen un impacto
sobre residentes en Puerto Rico.

Yo, JENNIFFER A. GONZALEZ COLON, Gobemadora de Puerto Rico,
en virtud de los poderes inherentes a mi cargo y de la autoridad que me
confiere la Constitucion y las Leyes de Puerto Rico, por la presente,

decreto y ordeno lo siguiente:
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SECCION la

SECCION 2a

SECCION 3a

PUERTO RICO ABRAZA A VENEZUELA. Se crea la
iniciativa "Puerto Rico Abraza a Venezuela"', bajo la coordinacion del

Departamento de Estado de Puerto Rico (el "Departamento de Estado"),

con el proposito de canalizar, coordinar y facilitar la asistencia

humanitaria, tecnica, medica y logfstica del Gobiemo de Puerto Rico en

apoyo al pueblo venezolano, en respuesta a la emergencia ocasionada por
los movimientos sfsmicos ocumdos el 24 dejunio de 2026.

COORDINACION. El Departamento de Estado coordinara los esfuerzos

dispuestos en esta Orden Ejecutiva. Para estos fines, y sin que ello

constituya una limitacion, debera:

1. Establecer comunicacion oficial con el Departamento de Estado de
los Estados Unidos, la Embajada de los Estados Unidos en

Venezuela, las autoridades federates competentes y las autoridades

venezolanas correspondientes, con el proposito de articular y
canalizar de manera efectiva la asistencia ofrecida por el Gobiemo

de Puerto Rico.

2. Coordinar, junta con las agendas concemidas, la movilizacion de

personal especializado, equipo y demas recursos disponibles que
puedan contribuir a las labores de respuesta, auxilio, rescate y

recuperacion, conforme a las necesidades identificadas y sujeto a
las autorizaciones estatales y federates aplicables.

3. Coordinar con organizaciones sin fines de lucro, entidades

comunitarias, organizaciones de base de fe, instituciones
academicas y el sector privado las iniciativas dirigidas a atender

las necesidades humanitarias derivadas de la emergencia.

4. Establecer y coordinar centros de acopio en los municipios de

Guaynabo, Manatf, Ponce, Fajardo y Mayaguez, ast como en

cualquier otro municipio que el Departamento de Estado estime

necesario, para la recepcion, clasiflcacion, almacenamiento y

envfo de artfculos de primera necesidad, medicamentos,
suministros medicos, alimentos no perecederos, productos de

higiene y cualesquiera otros bienes o materiales destinados a

atender la emergencia humanitaria.

5. Velar por el cumplimiento de las leyes, reglamentos y protocolos

estatales, federales e intemacionales aplicables en la

implementacion de esta Orden Ejecutiva.

Todas las agendas de la Rama Ejecutiva del Gobiemo de Puerto Rico

deberan brindar la cooperacion y asistencia necesarias para cumplir con
los propositos de esta Orden Ejecutiva.

BRIGADAS MEDICAS. El Departamento de Salud, conforme a las

necesidades identificadas y sujeto a la coordinacion con las autoridades

federates y venezolanas competentes, podra coordinar la recepcion de

pacientes cuya condicion asi lo amerite, ast como el despliegue de
brigadas medicas, equipos de respuesta rapida y personal voluntario, en

coordinacion con la Administracion de Servicios Medicos ("ASEM"), el

Centre Medico de Puerto Rico y cualquier otra entidad publica o privada

pertinente.

A esos fines, el Departamento de Salud establecera los vmculos

necesarics, por conducto del Departamento de Estado, con el

Departamento de Estado de los Estados Unidos, las autoridades federales

competentes y las autoridades venezolanas correspondientes, a fin de

organizar estos esfuerzos y asegurar el cumplimiento con las leyes,

reglamentos y protocolos internacionales y de salud publica aplicables.
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SECCION 4a

SECCION 5a

SECCION 6a

SECCION 7a

SECCION 8a

SECCION 9a

SECCION 10a

SECCION IF

SECCION 12a

EOUIPOS DE RESPUESTA Y RESCATE. El Departamento de
Estado, en coordinacion con el Departamento de Seguridad Publica, el

Negociado del Cuerpo de Bomberos, el Negociado para el Manejo de

Emergencias y Administracion de Desastres y las demas agencias
concemidas, podra gestionar, conforme a las necesidades identificadas y

sujeto a las autorizaciones correspondientes, la movilizacion y el

despliegue de equipos de busqueda y rescate, bomberos, personal de

emergencias y otro personal especializado para apoyar las labores de
respuesta inmediata, rescate y recuperacion en las areas afectadas por los

movimientos sismicos.

APOYO LOGISTICO Y CENTROS DE ACOPIO. El Departamento
de Estado incentivara, coordinara y colaborara con el sector privado, los

municipios, las organizaciones sin fines de lucro, las instituciones
religiosas, las entidades comunitarias y demas organismos pertinentes

para establecer y operar centres de acopio, organizar campanas de

donacion y coordinar la recepcion, clasificacion, almacenamiento,

transporte y entrega de la ayuda humanitaria recopilada. El Departamento
de Estado determinara la ubicacion y los horarios de operacion de los

centres de acopio, y podra modificarlos segun lo requieran las necesidades
de la respuesta humanitaria.

INFORMES DE PROGRESO. La Secretaria de Estado debera rendir a
la Oficina de la Gobemadora, por conducto de la Secretaria de la

Gobemacion, un informe quincenal sobre las acciones realizadas

conforme a esta Orden Ejecutiva. Dicho informe incluira un resumen de

los recursos movilizados, las ayudas recibidas y distribuidas, las alianzas

establecidas, el estado de las gestiones interagenciales y cualquier otra

informacion pertinente para evaluar el progreso y la efectividad de la

miciabva.

EXTENSION DE LA ASISTENCIA. El Departamento de Estado, en
coordinacion con el Gobiemo de los Estados Unidos, podra extender los

esfuerzos de asistencia dispuestos en esta Orden Ejecutiva a otras
jurisdicciones o comunidades afectadas por los movimientos sismicos del

24 de junio de 2026, sujeto a la evaluacion y autorizacion previa de la
Oficina de la Gobemadora.

DEROGACION. Esta Orden Ejecutiva deroga y deja sin efecto cualquier
otra orden ejecutiva en la medida en que exista incompatibilidad con sus

disposiciones.

DEFINICION DEL TERMING "AGENCIA". Para fines de esta Orden
Ejecutiva, el termino "agencia" significa toda agencia, mstrumentalidad,
oficina o dependencia de la Rama Ejecutiva del Gobiemo de Puerto Rico,

incluyendo las corporaciones publicas, independientemente de su

denominacion.

SEPARABILIDAD. Las disposiciones de esta Orden Ejecutiva son

independientes y separadas unas de otras. Si un tribunal con jurisdiccion

y competencia declarase inconstitucional, nula o invalida cualquier parte,
seccion, disposicion u oracion de esta Orden Ejecutiva, la determinacion
a tales efectos no afectara la validez de las disposiciones restantes, las

cuales permaneceran en pleno vigor y efecto.

NO CREACION DE DERECHOS EXIGIBLES. Esta Orden Ejecutiva
no tiene el proposito de crear derechos sustantivos o procesales a favor de

terceros, exigibles ante foros judiciales, administrativos o de cualquier
otra fndole contra el Gobierno de Puerto Rico, sus agendas,

mstmmentalidades, funcionarios, empleados o cualquier otra persona.

PUBLICACION. Esta Orden Ejecutiva sera presentada inmediatamente

al Departamento de Estado para su publicacion y mas amplia difusion.
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SECCION 13a VIGENCIA. Esta Orden Ejecutiva entrara en vigor inmediatamente

despues de su firma y permanecera vigente hasta que sea enmendada,

revocada o dejada sin efecto por otra orden ejecutiva o por operacion de

ley.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, expido la presente
Orden Ejecutiva bajo mi firma y hago estampar en ella el

Sello del Gobiemo de Puerto Rico, en San Juan, Puerto

Rico, hoy 2ft de junio de 2026.

<TENNll<|llLKV^. GUJNZALJjZ COLON
GC^ERNADORA

Promulgada de conformidad con la ley, hoy „!.& dejunio de 2026.

ROSACHELY RIVERA SANTANA
SECRETARIA DE ESTADO
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